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@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Produkis. Sie
haben sich damit fiir ein hochwertiges Produkt entschieden.
Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit dem

Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise. Benutzen

Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren
Ort auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produktes an Dritte mit aus.

@ Allgemeine Pflegetipps

®  Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spéteren
Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.

®  Verwenden Sie zum Schneiden stets ein Schneidebrett aus

Holz oder weichem Kunststoff. Das Produkt ist nur zum

Schneiden von Lebensmitteln vorgesehen.

Dieses Produkt besteht aus hochwertigem Edelstahl.

®  Nach jedem Gebrauch: Reinigen Sie das Produkt mit
herkdmmlichem Spilmittel unter flieBendem Wasser.
Speisereste kénnten sonst das Material angreifen und zu
Verférbungen bzw. Flugrost fihren. Lassen Sie Ihr Produkt
aus diesem Grund nie léngere Zeit ungespilt liegen.

" Spilmaschinengeeignet. Wir empfehlen lhnen dennoch
Handspiilung, um das Produkt vor aggressiven
Reinigungsmitteln in der Spilmaschine und vor mechanischer
Beschédigung, wie z. B. Flugrost, der von rostenden
Schrauben an Tépfen und Deckeln kommen kann, zu
schitzen.

®  Reinigen Sie das Produkt nicht mit aggressiven
Geschirrspilschwémmen mit Scheuerseite oder
Stahlschwémmen. Dies kénnte die Beschichtung des Produkts
beschadigen.

@® Reinigung in der Spilmaschine

Beachten Sie die Bedienungsanleitung lhrer Spilmaschine.
Nach Beendigung des Spiilgangs: Nehmen Sie das Produkt
aus der Spilmaschine und trocknen Sie es, falls notwendig,
ab.

¥ Falls dies nicht méglich sein sollte, &ffnen Sie die Tir der
Spilmaschine einen Spalt breit, um den Dampf entweichen
zu lassen und um einen Feuchtigkeitsstau zu vermeiden.

@ Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die &rilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Maéglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkis erfahren
Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Das Produkt und die Verpackungsmaterialien sind recyclebar und
unterliegen einer erweiterten Herstellerverantwortung.
Entsorgen Sie diese getrennt, den abgebildeten Info-tri
(Sortierinformation) folgend, fiir eine bessere Abfallbehandlung.

Das Triman-Logo gilt nur fiir Frankreich.

@® Service
[CD) Service Deutschland

Tel.: 0800 5435111

E-Mail: | owim@lidl.de
Service Osterreich

Tel.: 0800 292726

E-Mail: owim@lidl.at

(D) Service Schweiz
Tel.: 0800 562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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@® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product. You
have chosen a high quality product. Familiarise yourself with the
product before using it for the first time. In addition, please carefully
refer to the operating instructions and the safety advice below.
Only use the product as instructed and only for the indicated field
of application. Keep these instructions in a safe place. If you pass
the product on to anyone else, please ensure that you also pass on
all the documentation with it.

@® General care instructions

B Keep this instruction manual in a safe place for future
reference.

B Always do your cutting on chopping boards made of wood

or soft plastic. Only use the product for cutting food.

This product is made of high-quality stainless steel.

B After each use: Always clean the product immediately
(especially after cutting acidic foods). Food residue might
otherwise cause discolouration or flash rust. For that reason,
do not leave the product dirty for a longer period of time.

®  Suitable for dishwashers. It is nevertheless recommended
to clean the product by hand in order to protect it from
aggressive cleaning agents in the dishwasher and from
mechanical damage, such as flash rust, resulting from rusting
screws in pots and lids.

® Do not clean the product with aggressive dishwashing
sponges with a scouring side or steel sponges. This could
damage the coating of the product.

® Cleaning in a dishwasher

®  Follow the instruction manual of your dishwasher.
After cleaning: Remove the product from the dishwasher and
dry, if necessary.

B Alternatively, open the dishwasher door a little in order for
the steam to escape and to avoid accumulation of moisture.

@ Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, which you
may dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more details of how
to dispose of your worn-out product.
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The product and packaging materials are recyclable and are
subject to extended producer responsibility.
Dispose them separately, following the illustrated Info-tri (sorting
information), for better waste treatment.

The Triman logo is valid in France only.

@® Service

(D) Service Great Britain
Tel.: 0800 0569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk

ae Service Ireland
Tel.: 1800 200736
E-Mail: owim@lidl.ie
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@® Introduction

Nous vous félicitons pour I'achat de votre nouveau produit. Vous
avez opté pour un produit de grande qualité. Avant la premiére
mise en service, vous devez vous familiariser avec foutes les
fonctions du produit. Veuillez lire attentivement le mode d'emploi ci-
dessous et les consignes de sécurité. N'utilisez le produit que pour
I'usage décrit et les domaines d'application cités. Conserver ces
instructions dans un lieu sor. Si vous donnez le produit & des tiers,
remettezleur également la totalité des documents.

@ Conseils généraux d’entretien

Conservez ce mode d'emploi dans un lieu str afin de vous y

référer ultérieurement.

®  Utilisez toujours une planche & découper en bois ou en
plastique souple pour couper. Ce produit est uniquement
prévu pour couper des produits alimentaires.

®  Ce produit est fabriqué en acier inoxydable d'excellente
qualité.

W Aprés chaque utilisation : Nettoyez le produit avec un liquide
vaisselle standard sous |'eau courante. Sinon, les restes
d'aliments pourraient attaquer la matiére et entrainer une
décoloration ou I'apparition de rouille. Pour cette raison, ne
laissez jamais votre produit sans étre lavé sur une longue
période.

¥ Vaau lave-vaisselle. Cependant, nous vous recommandons
de laver le produit & la main afin de le protéger contre
les détergents agressifs du lave-vaisselle et les dommages
mécaniques tels que des vis rouillées sur les casseroles et les
couvercles qui causeraient I'apparition de rouille.

B Ne nettoyez pas le produit avec des éponges & récurer,

avec un cété abrasif ou des éponges en laine d'acier. lls

pourraient endommager le revétement du produit.

® Nettoyage au lave-vaisselle

®  Respectez le mode d'emploi de votre lave-vaisselle.
Ala fin du cycle de ringage : Retirez le produit du lave-
vaisselle et séchezle si nécessaire.

" Sicela n'est pas possible, ouvrez un peu la porte du lave-
vaisselle pour permettre & la vapeur de s'échapper et éviter
ainsi I'accumulation d’humidité.

® Mise au rebut

L'emballage se compose de matiéres recyclables pouvant étre
mises au rebut dans les déchetteries locales.

Votre mairie ou votre municipalité vous renseigneront sur les
possibilités de mise au rebut des produits usagés.
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Le produit et les matériaux d’emballage sont recyclables et relévent
de la responsabilité élargie du producteur.
Eliminezles séparément, en suivant I'Info-tri illustrée, dans I'intérét
d'un meilleur traitement des déchets.

Le logo Triman n'est valable qu’en France.

@® Service aprés-vente
Service aprés-vente France

Tél.: 0800904879
E-Mail: owim@lidL.fr

Service aprés-vente Belgique
Tél.: 080071011
Tél.: 80023970 (Luxembourg)
E-Mail: owim@lidl.be
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@ Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe product.

U hebt voor een hoogwaardig product gekozen. Maak u

voor de eerste ingebruikname vertrouwd met het product.

Lees hiervoor aandachtig de volgende gebruiksaanwijzing en

de veiligheidsvoorschriften. Gebruik het product alleen zoals
beschreven en voor de aangegeven toepassingsgebieden. Bewaar
deze gebruiksaanwijzing op een veilige plek. Geef, wanneer u het
product doorgeeft aan derden, ook alle documenten mee.

® Algemene onderhoudstips

®  Bewaar de gebruiksaanwijzing voor later gebruik op een
veilige locatie.

" Gebruik bij het snijden altijd een snijplank van hout of van
zachte kunststof. Dit product is bestemd voor het snijden van
levensmiddelen.

" Dit product is vervaardigd van hoogwaardig roestvrij staal.

¥ Na ieder gebruik: Maak het product onder de kraan
schoon met een gewoon vaatwasmiddel. Doet u dat niet
dan kunnen efensresten het materiaal aantasten wat leidt tot
verkleuringen of vliegroest. Laat daarom het product nooit
voor langere tijd liggen zonder het afgespoeld te hebben.

B Geschikt voor de vaatwasser. Wij bevelen u
desalniettemin aan het product op de hand te wassen
om het in de vaatwasser te beschermen tegen
agressieve schoonmaakmiddelen en tegen mechanische
beschadigingen zoals vliegroest, die afkomstig kan zijn van
roestende schroeven in pannen en deksels.

¥ Maak het product niet schoon met agressieve
vaatwassponzen met schrobzijde of stalen sponzen. Deze
kunnen de oppervlaktelaag van het product beschadigen.

® Schoonmaken in de vaatwasser

Houd de hand aan de gebruiksaanwijzing van uw

vaatwasser.

®  Na afloop van het afwassen: Haal het product uit de
vaatwasser en droog het zonodig af.

¥ Mocht dat niet mogelijk zijn, zet dan de deur van de

vaatwasser op een kier zodat de stoom kan ontwijken en

voorkomen wordt dat er zich vocht ophoopt.

® Afvoer
De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke grondstoffen die u via

de plaatselijke recyclingcontainers kunt afvoeren.

Informatie over de mogelijkheden om het vitgediende product na
gebruik te verwijderen, verstrekt uw gemeentelijke overheid.
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Het product, en de verpakkingsmaterialen kunnen worden
gerecycled en zijn onderhevig aan een uvitgebreide
verantwoordelijkheid van de fabrikant.

Gooi ze apart weg, overeenkomstig de aangegeven Info-fri
(informatie over afvalscheiding), voor een beter afvalbeheer.

Het Triman-logo geldt alleen voor Frankrijk.

@® Service
ND Service Nederland

Tel.: 08000225537
E-Mail: owim@lidL.nl
Service Belgié
Tel.: 080071011
Tel.: 80023970 (Luxemburg)
E-Mail: owim@lidl.be

® Wstep

Gratulujemy Pafstwu zakupu nowego produktu. Zdecydowali

sig Pafistwo na zakup produktu najwyzszej jakosci. Przed
uruchomieniem urzqdzenia po raz pierwszy zapoznaj sig z

nim. W tym celu przeczytaj uwaznie ponizszq instrukcje obstugi
oraz wskazéwki dotyczqce bezpieczenistwa. Produkt nalezy
uzytkowaé w sposéb tu opisany i zgodnie z okreslonym zakresem
zastosowania. Nalezy przechowywac te instrukcje w bezpiecznym
miejscu. Przekazujgc produkt innej osobie, nalezy réwniez
przekazaé wszystkie dokumenty.

@® Ogdlne porady dotyczgce
konserwacji

®  Przechowywad te instrukcje obstugi w bezpiecznym miejscu
do wykorzystania w przysztosci.

® Do krojenia nalezy zawsze uzywaé drewnianej lub migkkiej

plastikowej deski. Produkt przeznaczony jest wytqcznie do

krojenia zywnosci.

Produkt wykonany jest z wysokiej jakosci stali nierdzewne;.

" Po kazdym uzyciu: Produkt nalezy czysci¢ zwyklym
detergentem pod biezqcq wodg. W przeciwnym razie
resztki mogq zaatakowaé materiat i doprowadzi¢ do
przebarwienia lub rdzy. Z tego powodu nigdy nie wolno
pozostawia¢ produktu nieuzywanego przez dlugi czas.

®  Mozna myé w zmywarce. Zalecamy jednak mycie reczne
w celu ochrony produktu przed agresywnymi $rodkami
czyszczqcymi w zmywarce i uszkodzeniami mechanicznymi,
np. przez rdzg, ktéra moze pochodzié¢ z rdzewiejgcych srub
na garnkach i pokrywach.

B Nie czysci¢ produktu agresywnymi ggbkami do mycia
naczyn ze strong szorujgeq ani ggbkami stalowymi. Moze to
spowodowac uszkodzenie powtoki produktu.

@® Czyszczenie w zmywarce do naczyn

Postepowaé zgodnie z instrukcjq obstugi zmywarki.

Po zakonczeniu cyklu ptukania: Wyjqé produkt ze zmywarki i
wysuszyé w razie potrzeby.

® Jedlinie jest to mozliwe, otworzyé nieco drzwiczki zmywarki,
aby umozliwié ujicie pary i unikngé gromadzenia sie wilgoci.

® Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla
$rodowiska, ktére mozna przekazaé do utylizacji w lokalnym
punkcie przetwarzania surowcéw widrnych.

Informacii na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego
produktu udziela urzqd gminy lub miasta.
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Produkt, materialy opakowaniowe, nadajq sig do recyklingu i
podlegaijq rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta.
Wyrzué je osobno, zgodnie z ilustracjq przedstawiajgcg

informacje o sorfowaniu, aby zapewnié lepszq utylizacje
odpadéw.

Logo Triman jest wazne tylko dla Franciji.

® Serwis

(V) Serwis Polska
Tel.: 008004911946
E-Mail: owim@lidl.pl
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® Uvod

Blahopiejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste se pro
kvalitni vyrobek. Pfed prvnim uvedenim do provozu se seznamte

s vyrobkem. K tomu si pozorné& prectéte nésledujici navod k
obsluze a bezpe&nostni pokyny. PouZivejte vyrobek jen popsanym
zpGsobem a pouze pro uvedené oblasti pouziti. Uschoveite si tento
névod na bezpe&ném misté. Viechny podklady vydejte pfi predani
vyrobku i tfefi osobg.

@® Vseobecné tipy pro osetfovani

®  Uchovdveite tento névod na obsluhu pro pozdsisi
vyhledavéni na bezpedném mists.

B PouZivejte pro fezani vzdy prkénko ze dfeva nebo mékkého

plastu. Tento vyrobek je uréen pouze k fezéni potravin.

Tento vyrobek je z vysoce kvalitni nerezové oceli.

®  Po kazdém pouziti: Cistéte vyrobek obvyklym mycim
prostfedkem pod tekouci vodou. Zbytky jidla mohou jinak
napadnout materidl a vést ke zbarvenim resp. néletu rzi.
Z tohoto diivodu nenechte svij vyrobek nikdy lezet del3i
dobu neumyty.

¥ Vhodny k myti v myéce nddobi. My Vam oviem presto
doporuéujeme ruéni myti, abyste ochranili vyrobek pred
agresivnimi Cisticimi prostfedky v my&ce a pred mechanickym
poskozenim, jako napF. ndletem rzi, které mize piichazet od
reznoucich $roubd na hrncich a poklickach.

B Vyrobek necistéte agresivnimi houbickami na myti nédobi
s abrazivnimi stranami nebo ocelovymi houbickami. Ty by
mohly poskodit povrchovou Gpravu vyrobku.

@ Cisténi v mycéce

Dodrzujte névod na obsluhu své mycky.

Po ukon&eni myciho cyklu: Vyjméte vyrobek z myeky a osuite

ho, pokud je to potfeba.

®  Nenili to moZné, oteviete dvitka mycky na 3t&rbinu, aby
mohla pdra uniknout a aby se zabrdnilo nahromadéni
vlhkosti.



® Zlikvidovéni
Obal se skladd z ekologickych materiali, které mozete zlikvidovat

prostednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych materidlé.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se informujte u
sprévy vaii obce nebo mésta.

elmR

Vyrobek a obalové materidly jsou recyklovatelné a podléhaji
rozsifené odpovédnosti vyrobce.

Likvidujte je oddélené podle ilustrovanych Info-tri (informace o
tiidéni), abyste mohli Iépe nakladat s odpady.

Logo Triman plati jen pro Francii.

@® Servis

«D Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail: owim@lidl.cz
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® Uvod

BlahoZeléme Véam ku kipe Vésho nového vyrobku. Kipou ste

sa rozhodli pre vysoko kvalitny produkt. Pred prvym uvedenim

do prevadzky sa obozndémte s vyrobkom. Za tymto G&elom si
pozorne preéitajte nasledujici ndvod na obsluhu a bezpe&nostné
pokyny. Vyrobok pouzivaite iba v silade s popisom a v uvedenych
oblastiach pouzivania. Tento ndvod uschovaijte na bezpe&nom
mieste. Ak vyrobok odovzdéte dalsej osobe, prilozte k nemu qj
vietky podklady.

@® Vseobecné tipy na udrzbu

®  Tento ndvod na obsluhu si uschovajte na bezpeénom mieste,
aby ste dofi neskdr mohli nahliadnuf.

®  Na rezanie vzdy pouzivajte drevené alebo mékké plastové
dosticky. Produkt je uréeny len na kréjanie potravin.

®  Tento produkt je vyrobeny z vysoko kvalitnej nehrdzavejicej
ocele.

B Po kazdom pouziti: Produkt &istite beznym cistiacim
prostriedkom pod te¢icou vodou. V opaénom pripade
by zvysky potravin mohli napadnit materidl a viest k
zmene farby alebo k vzniku korézie. Z toho dévodu nikdy
nenechdvajte produkt dlho odloZeny neumyty.

®  Vhodné do umyvacky riadu. Odporicame vam ruéné
umyvanie, aby ste produkt chrénili pred agresivnymi
Cistiacimi prostriedkami v umyvacke riadu a pred
mechanickym poskodenim, napr. koréziou, ktoréd méze
pochédzat z hrdzavych skrutiek na hrncoch a vekach.

" Produkt neistite agresivnymi $pongiami na riad s drsnou
stranou ani drétenkami. Mohli by poskodit ochranng vrstvu
produktu.

@ Cistenie v umyvaéke riadu

Riad'te sa ndvodom na obsluhu vasej umyvacky riadu.
Po ukonéeni cyklu oplachovania: Vyberte produkt z
umyvacky riadu a v pripade potreby ho osuste.

B Akto nie je mozné, mali by ste aspof trochu pootvorif
dvierka umyvaeky riadu, aby mohla para unikaf a aby
nedoslo k hromadeniu vlhkosti.

® Likvidacia
Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré mézete odovzdat
na miestnych recyklagnych zbernych miestach.

O moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku sa mézete
informovat na Vasej obecnej alebo mestskej sprave.
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Vyrobok a obalové materidly s6 recyklovatelné a podliehaji
rozsirenej zodpovednosti vyrobcu.

Pre lepsie spracovanie odpadu ich zlikvidujte oddelene podla
obrdzkov Info-tri (informdcie o triedent).

Triman-Logo plati iba pre Francizsko.

@® Servis

G Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
Eposta:  owim@lidl.sk
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@® Introduccién

Enhorabuena por la adquisicién de su nuevo producto. Ha elegido
un producto de alta calidad. Familiaricese con el producto antes
de la primera puesta en funcionamiento. Lea detenidamente el
siguiente manual de instrucciones y las indicaciones de seguridad.
Utilice el producto Gnicamente como se describe a continuacién y
para las aplicaciones indicadas. Guarde estas instrucciones en un
lugar seguro. En caso de transferir el producto a terceros, entregue
también todos los documentos correspondientes.

@ Consejos generales para el cuidado

H  Guarde este manual de instrucciones en un lugar seguro
para futuras consultas.

®  Utilice siempre para cortar una tabla de madera o pléstico

blando. El producto solo estd previsto para cortar alimentos.

Este producto estd fabricado en acero de alta calidad.

B Después de cada uso: Limpie el producto con un
detergente convencional debajo del agua corriente. Los
restos de comida podrian atacar el material y provocar
decoloraciones o corrosién. Por ello, nunca deje su producto
durante mucho tiempo sin lavar.

¥ Apto para el lavavaiillas. No obstante, le recomendamos
lavar el producto a mano para protegerlo de productos de
limpieza agresivos en el lavavaiillas y de dafios mecdnicos
como, p. ej., corrosién debido a tornillos oxidados de ollas
y tapas.

B No limpie el producto con esponias lavavaiillas agresivas
que tengan un lado abrasivo ni tampoco con esponjas de
acero. Si usa estas esponjas, podria dafiar el revestimiento
del producto.

® Limpieza en el lavavagjillas

Tenga en cuenta el manual de instrucciones de su

lavavaiillas.

¥ Una vez finalizado el ciclo de lavado: Saque el producto del
lavavaijillas y séquelo, si fuera necesario.

B Siesto no fuera posible, abra un poco la puerta del

lavavaijillas para dejar salir el vapor y evitar que la humedad

se acumule.
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@ El acion

El embalaje esté compuesto por materiales no contaminantes que
pueden ser desechados en el centro de reciclaje local.

Para obtener informacién sobre las posibilidades de desecho del
producto al final de su vida dtil, acuda a la administracién de su
comunidad o ciudad.

[—]
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El producto, y el material de embalaje son reciclables y estan
sujetos a la responsabilidad extendida del fabricante.
Deséchelos por separado siguiendo la informacién ilustrada de
recogida selectiva para un mejor tratamiento de los residuos.
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El logotipo Triman se aplica solo para Francia.

@® Asistencia

(D) Asistencia en Espaiia
Tel.: 900984948
E-Mail: owim@lidl.es

@ Indledning

Hierteligt illykke med kabet af deres nye produkt. Du har

besluttet dig for et produkt af hej kvalitet. Ger Dem fortrolig med
apparatet inden ferste ibrugtagning. Laes derfor den efterfelgende
brugsvejledning og sikkerhedsanvisningerne omhyggeligt. Brug kun

produktet som beskrevet og kun fil de angivne anvendelsesomréader.

Opbevar denne vejlledning pé et sikkert sted. Hvis De giver
produktet videre fil andre, skal alle dokumenter fzlge med.

@ Generelle plejerad

®  Opbevar denne betjeningsvejledning pd et sikkert sted for
senere brug.

®  Anvend kun et skaerebrzet of trae eller bledt plastik ved

skaering. Produktet er kun beregnet il skeering af fedevarer.

Dette produkt er udfert i hajkvalitets rustfrit stél.

W Efter hver anvendelse: Vask produktet med almindeligt
opvaskemiddel under rindende vand. Ellers kan madrester
angribe materialet og give misfarvninger eller flyverust.
Derfor mé produktet ikke ligge i leengere tid uden rengering.

®  Egnet fil opvaskemaskine. Vi anbefaler alligevel opvask
i hénden for at beskytte produktet mod aggressive
opvaskemidler i opvaskemaskinen, samt mod mekanisk
beskadigelse, som fx flyverust der kan komme fra rustne
skruer p& gryder og grydelég.

" Produktet mé ikke rengeres med aggressive
rengeringssvampe med en slibende side eller med
stélsvampe. Disse kan beskadige produktets coating.

® Opvask i opvaskemaskine

" Felg opvaskemaskinens betjeningsvejledning.
Nér opvaskemaskinen er feerdig: Tag produktet ud af
opvaskemaskinen og ter det af, hvis det er nedvendigt.
B Huvis dette ikke er muligt &bnes opvaskemaskinens lég pé
klem, séledes at dampen kan slippe ud og fugtsamling
undgés.

@ Bortskaffelse

Indpakningen bestdr af miligvenlige materialer, som De kan
bortskaffe over de lokale genbrugssteder.

De fér oplyst muligheder il bortskaffelse af det udtjente produkt
hos deres lokale myndigheder eller bystyre.
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Produktet og emballagematerialer kan genbruges og er underlagt
udvidet producentansvar.
De skal bortskaffes separat. Folg de viste maerkater med
sorferingsoplysninger, s& de bortskaffes pé en bedre méade.

Triman-logoet geelder kun for Frankrig.

@® Service

Service Danmark
Tel.: 80253972
E-Mail: owim@lidl.dk
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® Introduzione

Congratulazioni per |'acquisto del vostro nuovo prodotto. Con
esso avete optato per un prodotto di qualita. Familiarizzare con

il prodotto prima di metterlo in funzione per la prima volta. A

tale scopo, leggere attentamente le seguenti istruzioni d'uso e le
avvertenze di sicurezza. Utilizzare il prodotto solo come descritto
e per i campi di applicazione indicati. Conservare queste istruzioni
in un luogo sicuro. Consegnare tutta la documentazione in caso di
cessione del prodotto a terzi.

@ Consigli per la cura generale

"  Conservare queste istruzioni per I'uso in un luogo sicuro per
future consultazioni.

®  Per tagliare utilizzare sempre un tagliere di legno o di
plastica morbida. Il prodotto & destinato al taglio di alimenti.

Questo prodotto & in acciaio inox di alta qualita.

" Dopo ogni utilizzo: Pulire il prodotto sotto I'acqua corrente
con un normale detersivo. In caso contrario, i residui di cibo
potrebbero attaccare il materiale e portare allo scolorimento
o alla formazione di ruggine. Per questo motivo, non lasciate
mai il vostro prodotto non lavato per lungo tempo.

®  Lavabile in lavastoviglie. Tuttavia, si consiglia un lavaggio
a mano, al fine di proteggere il prodotto dai detergenti
aggressivi usati nella lavastoviglie o da danni di natura
meccanica, come ad esempio |'ossidazione causata dalle viti
di pentole e coperchi.

" Non pulire il prodotto con spugne per piatti aggressive con

lati abrasivi o spugne d'acciaio. Cid potrebbe danneggiare il

rivestimento del prodotto.

@ Pulizia in lavastoviglie

W Seguire le istruzioni per |'uso della lavastoviglie.
Quando il ciclo di risciacquo & completo: Togliere il prodotto
dalla lavastoviglie e, se necessario, asciugarlo.

®  Secid non & possibile, aprire un po’ lo sportello della
lavastoviglie per consentire la fuoriuscita del vapore e per
evitare |'accumulo di umidita.

@® Smaltimento
L'imballaggio & composto da materiali ecologici che possono

essere smaltifi presso i siti di raccolta locali per il riciclo.

E’ possibile informarsi circa le possibilita di smaltimento del
prodotto usato presso I'amministrazione comunale o cittadina.
[——]
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Il prodottoe i materiali di imballaggio sono riciclabili e soggetti alla
responsabilita estesa del produttore.
Per un migliore trattamento dei rifiuti, smaltirli separatamente
seguendo i diversi simboli della raccolta differenziata.

Il logo Triman & valido solamente per la Francia.

@® Assistenza

anD Assistenza ltalia
Tel.: 800790789
E-Mail: owim@lidL.it

(G

® Bevezetd

Gratulalunk 0j termékének vasarlasa alkalmabgl. Ezzel egy
magas mindségl termék mellett dontétt. Az elss iizembevétel
elétt ismerkedjen meg a késziilékkel. Ehhez figyelmesen olvassa
el a kévetkez8 Haszndlati utasitast és a biztonsagi tudnivaldkat.
A terméket csak a leirtak szerint és a megadott felhaszndlési
terileteken alkalmazza. Orizze meg ezt az dtmutatét egy biztos
helyen. A termék harmadik félnek térténs tovabbaddsa esetén
mellékelje a termék a teljes dokumentdcisjat is.

® Altalanos épolédsi tippek

®  Orizze meg ezt a haszndlati Stmutatét késébbi haszndlatra
egy biztonsdgos helyen.

®  Vagashoz mindig fabél vagy lagy mianyagbdl készilt

végédeszkat haszndlion. A termék élelmiszerek vagasara

szolgdl.

A termék kivalé mindségi nemesacélbdl késziilt.

¥ Minden haszndlat utdn: A terméket tisztitsa hagyoményos
mosogatészerrel, folyé viz alatt. Mds esetben az
ételmaradékok megfogjdk az anyagot, elszinezéseket vagy
rozsddsoddst okozva. Ezért soha ne hagyja a terméket tdl
sokaig tisztitas nélkil.

"  Mosogatégépben moshaté. Emellett a kézi
mosogatdst ajénljuk, mert gy megvédheti a terméket
a mosogatégépben 1évé durva tisztitészerekts| vagy
mechanikai sérilésektsl, példaul a rozsdatsl, mely példaul a
lébasok, fedsk rozsdasodé csavarjain is talalhaté.

®  Aterméket ne tisztitsa durva mosogatészivacsok sirolé
oldaléval vagy fém dérzsivel. Ezek kart tehetnek a termék
bevonatdban.

@ Tisztitds mosogatégépben

Vegye figyelembe a mosogatégép haszndlati Gtmutatéjaban
leirtakat.

A mosogatds utdn: Vegye ki a terméket a mosogatégépbél,
és ha szikséges, trolie szdrazra.

B Ha ez nem lehetséges, nyissa ki a mo ép ajtajat
egy résnyire, hogy a géz tévozhasson és a nedvesség ne
ragadhasson be.

@® Mentesités
A csomagolés kdrnyezetbarat anyagokbdl készillt, amelyeket a

helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le artalmatlanités céligbsl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehetdségeirs| lakéhelye
illetékes dnkormanyzatandl téjékozédhat.
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A termék, és a csomagoléanyagokat is, Ujrahasznosithatd, és a
gyarté kiterjesztett felel8ssége ald tartozik.

A jobb hulladékkezelés érdekében az dbran léthaté informaciok
(szortirozési informécidk) alapjan kilén értalmatlanitsa Sket.

A Triman-logé csak Franciaorszdgra vonatkozik.

@® Szerviz

(HD  Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021536
E-mail: owim@lidl.hu
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